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147510-2026 - Hange

Poola — Arvutiserverid — Dostawa srodowiska serwerowego, biblioteki tasmowej, urzadzen
sieciowych typu firewall oraz core na potrzeby Kujawsko-Pomorskiego Urzedu Wojewodzkiego w
Bydgoszczy

OJ S 43/2026 03/03/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Kujawsko-Pomorski Urzagd Wojewddzki w Bydgoszczy
E-posti aadress: wo_sekretariat@bydgoszcz.uw.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
2. Menetlus
2.1. Menetlus

Pealkiri: Dostawa Srodowiska serwerowego, biblioteki tasmowej, urzgdzen sieciowych typu
firewall oraz core na potrzeby Kujawsko-Pomorskiego Urzedu Wojewodzkiego w Bydgoszczy
Kirjeldus: Postepowanie, w celu zawarcia umowy na dostawe Srodowiska serwerowego wraz z
wdrozeniem na potrzeby Kujawsko-Pomorskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bydgoszczy
Menetluse tunnus: 0438445a-62b0-48f6-81a5-c1e5a2f7514e

Sisemine tunnus: WO.V.272.2.7.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48822000 Arvutiserverid
Taiendav liigitus (cpv): 32420000 Voérguseadmed, 31214100 Ldalitid, 48620000
Operatsioonististeemid, 72263000 Tarkvara rakendusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Szubinska 4
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-312
Riik — jaotus (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Riik: Poola

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 159 216,87 PLN

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Informacja o podmiotowych i przedmiotowych srodkach dowodowych. 1.
Wykonawca wraz z ofertg zobowigzany jest ztozy¢: 1) Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia; 2) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, zgodnie z wzorem
stanowigcym zatgcznik do SWZ (sktadane wytgcznie jezeli Wykonawca powotuje sie w celu
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potwierdzenia spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu na zasoby innego podmiotu na
zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp); 3) Petnomocnictwo ustanowione do
reprezentowania Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
publicznego (sktadane wytgcznie w przypadku skfadania oferty przez podmioty wystepujgce
wspdlnie - np. wspolnikdw spotki cywilnej lub konsorcjum). 4) Oswiadczenie Wykonawcy o
spetnianiu przez oferowane dostawy minimalnych wymagan Zamawiajgcego - wg wzoru, ktory
stanowi zatgcznik nr 2 do SWZ; 5) Wydruk z wynikiem testu wydajnosci procesora (wykonany
nie wczesniejszg niz 7 dni przed terminem przewidzianym na skfadanie ofert); Uwaga: dotyczy
pkt. 1 ppkt. 4 i 5 - Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci wezwania Wykonawcy do ztozenia
lub uzupetnienia przedmiotowych srodkéw dowodowych. 2. Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia,
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego; 2) Odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej; Uwaga: Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast odpisu albo informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, o ktéorych mowa w pkt 2 ppkt. 2 - sktada dokument lub dokumenty wystawione
w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce, ze nie
otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury, wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem. 3) O$wiadczenia o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp; 4) Oswiadczenia wykonawcy w
sprawie grupy kapitatowej; 5) Oswiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania na
podstawie przestanek zawartych w tzw. przepisach sankcyjnych; 6) Wykazu dostaw; 7)
Wykazu osdéb; Szczegdtowa informacja o podmiotowych i przedmiotowych srodkach
dowodowych znajduje sie w pkt. 8 Specyfikacji Warunkéw Zamdwienia dostepnej pod
adresem: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/98b3b6e0-973a-44b9-9dd6-301bc3da1441
Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania
na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Korruptsioon: O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Pettus: O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Td66iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie
w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt. 2 ustawy Pzp.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: O udzielenie zamdéwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp.
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Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania
na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: O udzielenie zaméwienia mogag
ubiegac sie wykonawcy, ktoérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art.
108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania
na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé sie wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 108 ust. 1 pkt 1 2
ustawy Pzp.

Vara haldab likvideerija: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Aritegevus on peatatud: O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy, ktorzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie
w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Maksejduetus: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Kokkulepe vdlausaldajatega: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Pankrot: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: O udzielenie zamowienia
mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na
podstawie w art. 108 ust. 1, art. 108 ust. 2 i art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 5k
Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2022 r. poz. 835 z
pozn. zm.).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa Srodowiska serwerowego, biblioteki tasmowej, urzgdzen sieciowych typu
firewall oraz core na potrzeby Kujawsko-Pomorskiego Urzedu Wojewodzkiego w Bydgoszczy
Kirjeldus: Postepowanie, w celu zawarcia umowy na dostawe Srodowiska serwerowego wraz z
wdrozeniem na potrzeby Kujawsko-Pomorskiego Urzedu Wojewddzkiego w Bydgoszczy
Sisemine tunnus: WO.V.272.2.7.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48822000 Arvutiserverid
Taiendav liigitus (cpv): 32420000 Voérguseadmed, 31214100 Ldalitid, 48620000
Operatsioonisusteemid, 72263000 Tarkvara rakendusteenused
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Szubifnska 4
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-312
Riik — jaotus (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 159 216,87 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Liidu taasterahastu (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: KPOD.05.10-CR.01-001/24
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Zadanie realizowane jest w ramach projektu pt.
"Cyberbezpieczny Rzgd", nr projektu KPOD.05.10-CR.01-001/24, finansowanego ze srodkéw
Unii Europejskiej w ramach programu Krajowy Plan Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci,
Inwestycja C3.1.1. Cyberbezpieczenstwo — CyberPL
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca zobowigzany jest wykazac, ze w okresie ostatnich
trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy - w tym okresie zrealizowat co
najmniej 1 dostawe wraz z wdrozeniem srodowiska serwerowego o wartosci nie mniejszej niz
500 000 zt brutto. Srodki dowodowe: w celu potwierdzenia spetniania warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wykaz gtownych dostaw, ktérego wzor
stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ, wraz z dowodami okreslajgcymi czy dostawy zostaty
wykonane (badz sg wykonywane) nalezycie.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca zobowigzany jest wykazac, ze dysponuje niezbednym
potencjatem technicznym, tj. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca dysponowat co najmniej
1 (jedng) osobg posiadajgca aktualny certyfikat jeden z: VMware Certified Professional —
Network Virtualization (VCP-NV) lub VMware Certified Professional — Data Center
Virtualization (VCP-DCV) Aruba Certified Expert (ACX), Nutanix Certified Professional (NCP-
MCI), Cisco Certified Internetwork Expert (CCIE), Fortinet Certified Professional (FCP) lub
certyfikaty na wyzszym poziomie w tych samych $ciezkach certyfikacji lub certyfikat
réwnowazny. Srodki dowodowe: w celu potwierdzenia spetniania warunku udziatu w
postepowaniu wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wykaz osob, ktérego wzor stanowi
zatgcznik nr 8 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium:

Liik: Hind

Kirjeldus: Cena brutto oferty

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Kirjeldus: Dodatkowa funkcjonalno$é

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 28

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Kirjeldus: Termin realizacji

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 12

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 25/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=29d06e2b-5317-4703-8b1b-84f289109f96

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=29d06e2b-5317-4703-8b1b-84f289109f96
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia wadium w wysokosci:
12 000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy 00/100 PLN)
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 31/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 31 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 31/03/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
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Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy pomocy srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone ww.
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do
Sadu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Krajowej Izby odwotawczej lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, a ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe (Dz. U. z 2020 r. poz. 1041 z
pézn. zm.).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Kujawsko-Pomorski Urzad
Wojewddzki w Bydgoszczy
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Kujawsko-Pomorski Urzgd Wojewddzki w
Bydgoszczy
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Kujawsko-Pomorski Urzgd Wojewddzki w Bydgoszczy

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Kujawsko-Pomorski Urzgd Wojewddzki w Bydgoszczy
Registreerimisnumber: NIP: 554 10 07 401
Registreerimisnumber: REGON: 000514236
Osakond: Wydziat Organizacyjny
Postiaadress: ul. Jagiellonska 3
Linn: Bydgoszcz
Sihtnumber: 85-950
Riik — jaotus (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydziat Organizacyjny
E-posti aadress: wo_sekretariat@bydgoszcz.uw.gov.pl
Telefon: +48523497320
Faks: +48523497292
Internetiaadress: https://bip.bydgoszcz.uw.gov.pl/
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Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=29d06e2b-5317-4703-8b1b-84f289109f96

Hankija profiil: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=29d06e2b-5317-4703-8b1b-84f289109f96

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP: 5262239325
Registreerimisnumber: REGON: 010828091
Osakond: Krajowa Izba Odwotawcza
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwotawcza
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587840
Faks: +48224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

142283-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
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mailto:ted@publications.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7ab65e48-2049-4f79-b67e-ea1951dac003 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 02/03/2026 10:31:56 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 147510-2026

ELT S valjaande number: 43/2026

Avaldamise kuupaev: 03/03/2026
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